Instructions

Mouthpisce
Pod
Filling Slot

LED Indicator
Micro-USB Port

The illustration is for reference only, please refer to the specific item.
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Attention

1. Before use please read the manual carefully.

2. Please avoid getting the e-liquid into your mouth directly.

3. Please do not keep the liquid inside the pod if the device is not going to be used for a long
period,

4. Please refill the pod when the e-liquid is nearly used out to avoid dry-burning of the pod.

5. Please do not drop, throw or mishandle this product as the outer shell or inner components may
become damaged.

6. In order to prolong the operation of your product, please keep it away from excessive
temperature and humid environment.

7. Please keep this product away from children and pregnant women.
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Mode d'emploi
Faire I'appoint en huile

1. Retirez le bouchon souple de la fente de remplissage de la capsule, et versez I'huile
dans la fente.
2. Refermez hermétiquement le bouchon souple.

Remplacer la capsule
Retirez directement la capsule et remplacez-1a par une nouvelle.
02

AuBendarstellung

Mundstizck
Behdlter
Fllschlitz

LED-Anzeige
Micro-USB-Port
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Sicherheitshinweise

1. Bitte lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

2. Vermeiden Sie es, die E-Liquids direkt in den Mund zu nehmen.

3. Bitte bewahren Sie die Flussigkeit nicht in der Kapsel auf, wenn das Gerit ldngere Zeit nicht
benutzt wird.

4. Bitte fillen Sie die Kapsel nach, wenn die E-Flissigkeit fast aufgebraucht ist, um ein
Trockenbrennen der Kapsel zu vermeiden.

5. Bitte lassen Sie dieses Produkt nicht fallen, werfen Sie es nicht und benutzen Sie es nicht
unsachgerecht, da die AuBenhiille oder die inneren Komponenten beschidigt werden kéinnen.

6. Um die Lebensdauer |hres Produkts zu verldngern, setzen Sie es nicht (bermifRigen
Temperaturen aus und halten Sie es von feuchter Umgebung fern.

7. Bitte halten Sie dieses Produkt von Kindern und Schwangeren femn.
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MHCTpYKU MK

Kak nobaeuTte macno

1. MaenekuTe markyo npobky M3 rHe3fa sanonHeHrs KOHTeHHepa, a 3aTem HanedTe Macno
B rHe3go.

2. Baaswte markywo npobky o6paTHo, NOKa OHa NNOTHO HE CAAET Ha CBOE MecTo.

YT0o6bl 3aMEHWTE KOHTEHHEP
WasnekuTe KOHTERHEP W YCTAHOBUTE HOBBIA.
o2

Efwrepikd Aidypappa

Emiaropio
Aefapeve
Ymodoyn Mepioparog

EvBziinLED
Sopa Micro-USE

Mpoooxn

1. Npiv amd 1 Xprion, SIGBAoTE TIPOCEKTIKA TO EYXEIIGI0.

2. Nopakoholpe amopdyeTe va BAALTE TO NAEKTPOVIKG UYpo ameuBEiag OTo OTOMG OOg.

3. NuapakakoOpe pnv kpardre To uypd péoa oto Soyeio av n ouokeur Sev TpoKeTal va
ypnoiporroinBei yia peydio ypovikd SidoTnya.

4. NopaxkohoOpe yepiote To doxeio Otav To nAEKTpovIKG uypd E£xel OXEGOV TEAEWUOE yia va
amopdyere T £npr kauon Tou Soyeiou.

5. Napaxkahodpe pnv TETATE, piXVETE ) XEIpileoTe eopaipéva autd To mpoidy kabug To efwrepikd
pépog Tou ) Ta ewTEpikd efapripara evBExeTal va karaoTpagolv.

6. MNa va Topareivere ™ AEmoupyia Tou TIPOIGVIOSG OOG, KPOTAOTE TO PaKpA amd umepBokikn
Beppokpaoia kol uypd TIEPIRGAADY.

7. GuddEte To Tpoidy pakpid amd Talid kal EyKueS yuvaikes.
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Pokyny
Jak pridat olej
1. Ze slotu pro pinénivyjméte mékkou zastréku a poté slot naplfite olejem.
2. Mékkou zastréku zasuite pevné zpét,
‘ Fy
Jak vyménit kapsli
Kapsli pfimo vysuiite a namontujte novou.
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Diagrama exterior
Pieza de la boca
Receptaculo
Ranura de llenado
Indicador LED ;
Puerto micro-USB
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Atencion

1. Lea detenidamente el manual antes de utilizar el producto.

2. Evite el contacto directo del liquido electrénico en su boca.

3. En caso de que no se vaya a hacer uso del dispositivo por un largo espacio de tiempo, no
guarde el liquido en el interior del contenedor.

4. Rellene el contenedor cuando el liquido electrdnico esté casi agotado, para evitar el
calentamiento en seco del contenedor.

5. Por favor, no deje caer, lance o maneje mal este producto, ya que podria dafar el
revestimiento exterior o los componentes internos.

6. Con el fin de prolongar el funcionamiento de su producto, le rogamos que lo mantenga alejado
de un entorno humedo y de excesiva temperatura.

7. Por favor, mantenga este producto fuera del alcance de nifios y mujeres embarazadas.
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Gebruiksaanwijzing
Olie toevoegen
1. Neem de zachte dop uit de vulopening van de pod en vul deze met olie.
2. Druk de zachte dop stevig op de plaats.
N
Depod vervangen
Verwijder de pod uit de behuizing en vervang deze met een nieuwe pod.
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Illlustrazione esterna
Bocchina
= Serbatoio
Fessura di riempimento
Indicatore a LED 3
Porta Micro-USB
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Attenzione

1. Prima dell'uso, leggere attentamente il manuale.

2. Evitare di portare I'e-liquida contatto diretto con la bocca.

3. Se non si intende utilizzare il dispositivo per un lungo periodo, non conservare il liquido nel
serbatoio.

4. Riempire il serbatoio quando l'e-liquidé quasi esaurito, onde evitare che il serbatoio si secchi, il
che potrebbe rovinalo,

5. Non fare cadere, tirare o maneggiare incautamente il prodotto, perché la cover esterna o i
componenti interni potrebbero risultarne danneggiati.

6. Per prolungare il funzionamento del prodotto, tenerlo al riparo da temperature troppo alte ed
ambienti umidi.

7. Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e donne incinte.

@O®O®

03

Instrukcje

Jak dodac olej

1. Wyjmij miekka wtyczke z gniazda napelniania pojemnika, a nastepnie wypelnij gniazdo
olejem.

2. Prawidlowo dociénij miekkg wiyczke z powrotem na miejsce.

‘/v

Jak wymienié pojemnik
Wyjmij pojemnik bezposrednio i zamontuj nowy.
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Udvendigt diagram

Mundstykke
Oliebeholder
Pafyldningsabning

LED-indikator
Micro-USEB-port
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Bemark

1. Laes manualen grundigt far brug.

2. Undga at fa e-liquid direkte i munden,

3. Opbevar ikke vaesken ihylsteret, hvis enheden ikke skal bruges i lang tid.

4. Genopfyld hylsteret, nar e-liquid er naesten opbrugt for at undga, at hylsteret anvendes, nar det
er naesten tomt.

5. Undga at tabe, kaste eller misbruge produktet, da yderrerer eller de indre dele kan blive
beskadiget.

6. Hold produktet vaek fra heje temperatur og fugtige omgivelser for at forlzenge produktet levetid.
7. Hold dette produkt veek fra barn og gravide kvinder.
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Instructiuni
Cum adaugati ulei

1. Scoateti mufa moale din fanta de umplere, apoi umpleti fanta cu ulei.
2. Apasati inapoi cu putere mufa moale.

Cum inlocuiti capsula
Scoatelti capsula direct si inlocuiti-o cu una noud.
02

The KitIncludes
Standard Edition
1 x Novo Device

2 x Pod (No e-liquid)
1% USB Cable

1 x User Manual

EU Edition

The Kit Includes

1 x Novo Device

2x Pod (No e-liquid) (2ml}
1xUSB Cable

1x User Manual
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Instructions
How to add oil

1. Remove the soft plug from the filling slot of the pod, and then fill the slot with oil.
2. Press the soft plug back tight.

How to replace the pod
Take the pod off directly and install a new one.
03

Schéma Extérieur

Embouchure
Capsule
Fente da remplissage

Indicateur LED
Port Micro-USBE

o1

Attention

1. Avant utilisation, veuillez lire attentivement le manuel.

2. Veuillez éviter le contact del'e-liquiddirectement avec votre bouche.

3. Veuillez ne pas conserver le liquidedans la cartouche si I'appareil n'est pas utilisédurant une
longue période.

4. Veuillez remplir la cartouche avant que celle-ci ne soit complétement vide pour éviter que
l'atomiseur ne fonctionne a sec.

5. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter et malmener ce produit car son enveloppe et ses
composants internes peuvent éire endommagés,

6. Afin de prolonger la durée de vie de votre produit, veuillez le protéger des températures
excessives et de 'humidité.

7 Veuillez conserver ce produit hors de portée des enfants et des femmes enceintes.
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Anweisungen

Wie Ol nachgefiillt wird

1. Den weichen Stépsel aus dem Flllschlitz des Behalters entfernen und den Schlitz dann
mit Ol fallen,

2. Denweichen Stopsel wieder fest hineindriicken.

é}(@ ﬁ

Wie der Behilter ersetzt wird
Den Behdlter direkt abziehen und einen neuen einsetzen.
0z

Cxema BHelWwHero snga

Mysaurrys
Kowrednep
FHe3no sanonuaxKA

Ceertoguoanuit

MopT mukpo-USE WHOMKATOD

o1

BHumMmaHue

1. lo Ha4ana UCNoONB3ICBAHWA BHUMATENEHO NPOYTHTE 3TY MHCTPYKUMWIO,

2. WaberaiTe NnonagaHna MuaKocTH ANA 3NeKTPOHHLIX CUIapeT NPAMo B poT.

3 He xpaHuTe HMOKOCTL B KOHTEWHEpPE, BCnM YCTPOWCTBO HE NNaHMPYETCA WCNOnb3osate B
TeueHWe ANUTENEHOTD NEPHDAA BREMEHH,

4, JonedTe KWOKOCTE ANA 3NEKTPOHHLIX CUrApeT B KOHTEAHEp, BCnM OHa MOYTH 3aKOHYWMNacs,
yToGb! M3bexaTs HarpeBaHMa CyXOr KoHTeRHepa.

5. He ponsiiTe, He GpocaiTe U He obpawaiTech HeBPerHo ¢ AaHHBIM NPOAYKTOM, NOCKONLRY 3T0
MOKET NPUBECTH K NOBPENKAEHUIO BHEWHER OBONOYKH W BHYTPEHHMX KOMMOHEHTOB.

6. Ana Toro yToGel NPOANWTE CPOK 3KCTNyaTauWK BalWero Winenws, GeperiTe ero oOT BLICOKOR
TEMMEPATYPL! M BNAXKHON OKPYXaIOLWER cpeabl.

7. XpaHuTe 3TOT NPOAYKT BAANW OT AeTel ¥ BepemMeHHbIX HKEHLIMH.

OO
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0dnyieg
NivgvampooBiceTeuypod

1. ApaiptoTeTopaAakomwpaamdTnvuTodox nyepioparogkarye pioTeTnvuTToSox fpeuypo.
2. MéoTe 7o paAakd mwpa mak otny umodoyn.

Mg va avrikatraoTioete Tn Sefapevi
AguipéoTeevTEADCTNEEETPEVIKTIEYKATAOTAOTE Pia Kavoupyia.
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Naustek
Kapsie
Slot pro pinéni

Kontrolka LED
PoriMicro-USB
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Upozornéni

1. Pfedpouzivanim si peclivé pfeététe tento manual.

2. Elektronickou kapalinu nedavejte pfimo do Gst.

3. Kapalinu nenechavejte uvniti zasobniku, pokud zafizeni dlouhou dobu nepouZivate.

4. Pokud je elektronicka kapalina téméf vyéerpana, zasobnik znovu naplite, abyste zamezili, Ze
se bude spalovat naprazdno.

5. Timto produktem nehazejte, neupoustéjte ho ani s nim nemanipulujte nespravné. Mohl by se
poskodit vnéjsi obal nebo vnitini soutast.

6. K prodiouZeni Zivotnosti produktu ho udriujte mimo prostfedi s nadmérnou teplotou nebo
vihkosti.

7. Tento produkt uchovavejte mimo dosah déti a t&hotnych Zen.

PO®O®
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Instrucciones
Como anadir aceite

1. Retire el tapon blando de la ranura de llenado del receptaculo y después rellene la
ranura con aceite.
2. Vuelva a poner el tapdn blando presionando.

é&

Como reempl el receptacul
Saque el receptaculo directamente e instale uno nuevo.

0z

Diagram buitenkant

Mondstuk
Pod
Vulopening

LED-indicator
Micro-USB-poort
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Opgelet

1. Lees vor gebruik zorgvuldig de handleiding.

2. Probeer te voorkomen dat u de e-liquid rechtstreeks in uw mond krijgt.

3. Bewaar de vloeistof niet in de kern als u het apparaat gedurende een langere tijd niet gebruikt.
4. Vul de kern bij als de e-liquid bijna op is, om te voorkomen dat de kern droog brandt.

5. Laat dit product niet vallen, gooi er niet mee en mishandel het niet, omdat de buitenkant of de
binnenste delen anders kunnen worden beschadigd.

6. Stel uw product niet bloot aan extreme temperaturen of een vochtige omgeving, om de werking
ervan te verlengen.

7. Houd dit product uit de buurt van kinderen en zwangere vrouwen.

OO
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Istruzioni
Come aggiungere I'olio

1. Rimuovere il tappo morbido dalla fessura di riempimento presente sul serbatoio; poi,
riempire la fessura con I'olio.
2. Spingere il tappo morbido per richiuderlo ermeticamente.

Come sostituire il serbatoio
Estrarre direttamente il serbatoio ed installarne uno nuovo.

0z

Diagram zewnetrzny

Ustnik
Pajemnik
Gniazdo napeiniania

Wskaznik LED
Port micro USB
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Uwaga

1. Przed uzyciem nalezy dokladnie zapoznac sie z instrukcjg uzycia.

2. NaleZy unikac¢ bezposredniego dostania sig cieczy e-liquid do ust.

3. Plynu nie naleZy przechowywac w urzgdzeniu, jesli urzadzenie nie bedzie w uzytku przed
diuzszy ckres czasu.

4. E-liquid nalezy uzupeinié w urzadzeniu, kiedy jego poziom jest niski, aby unikng¢ suchego
palenia pojemnika na plyn.

5. Z urzadzeniem nalezy obchodzic sie ostroznie nie nalezy nim rzuca¢, upuszczac go, poniewaz
jego zewnetrzna powloka lub wewnetrzne elementy moga zostac uszkodzone.

6. Aby wydluzy¢ dzialanie urzadzenia, nalezy trzymac je z dala od nadmieme| temperatury i
wilgotnego Srodowiska.

7. Produkt naleiy trzymac z dala od dzieci i kobiet w ciaZy.
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Instruktioner

Sadan fyldes olien pa

1. Fjern den blede prop fra oliebeholderens pafyldningsabning, og fyld olien pa igennem
abningen.

2. Saetproppen tilbage igen og tryk den fast.

Sadan udskiftes oliebeholderen
Tag oliebeholderen ud og installer en ny
0z

Diagrama externa

Mugtive
Capsuld
Fantd de umplere

Indicator LED
Port micro-USB
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Atentie

1. Inainte de utilizare, cititi cu atentie manualul.

2. Evitali patrunderea e-lichidului direct in gura,

3. Nu pastrati lichidul in interiorul suportului daca nu planificati sa utilizati dispozitivul pentru o
pericada lunga de timp.

4. Reumpleti suportul atunci cand e-lichidul aproape s-a terminat, pentru a evita arderea uscata a
dispozitivului.

5. Evitati sciparea si manipularea gresitd a produsului, deocarece carcasa exterioard sau
componentele interioare se pot deteriora.

6. Pentru a prelungi functionarea produsului, va rugadm sa il tineti departe de temperaturi excesive
si un mediu umed.

7.Tineti produsul departe de copii si de femeile insarcinate.
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